
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 

                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

June 16, 2019 The Most Holy Trinity  
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  

16 de Junio, 2019 La Santísima Trinidad 

 PARISH SERVICES 
SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por lo menos seis 

semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the parish office at least six months in 

advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por los menos seis 

meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS 
Please notify the parish office if you have a relative or 

friend who is seriously ill or homebound to receive 
anointing or communion. 

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 
pariente o vecino quien está recluido en el hogar para 

recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments 

for Adults. Please CALL the Faith Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y Sacramentos 
para adultos. Por favor, LLAME a la oficina de Educación 

Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that  
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by 
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to 
transforming our lives to be like Christ through serving and  
attending to the spiritual and material needs of all. 
 

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones, 
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser 
como Cristo a través de nuestro servicio y atención a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.   

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 
OFICINA PARROQUIAL 

 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont CA 94536  

(510) 790-3207  
Parish Office ……...……..………………...….....dial Ext 101 
Faith Formation Office………………….....……...dial Ext 103 

 
PASTORAL STAFF 

EQUIPO PASTORAL 
 

Parish Administrator…………..…..…...Deacon Alfonso Perez 
Permanent Deacon…….………...….....Deacon Alfonso Perez 
Office Manager/Bookkeeper…………......Rosio Gallo-Casillas 
Ext. 101………..…….……..office@corpuschristifremont.org 
Religious Education Administrator…...Moises Roberto de Leon 
Ext. 103…….……..faithformation@corpuschristifremont.org 
Music Director………..…………….………..........Jan Milnes 
Pastoral Council Facilitator……….....……..…..Angela Franco 

 

MASSES 
MISAS 

 

Saturday/Sábado…………………….......….5:00p.m. English 
Sunday/Domingo…………………..………..8:30a.m. English 
………………………………………….....10:30a.m. Español 
…………………………………….….....….5:00p.m. English 
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……..8:30a.m. English 
Holy Days……………....……...................... consult bulletin 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

 

Saturday/Sábado…………………………………....4:00p.m. 
 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 

LITURGICAL MINISTRIES 
Altar Linens /  

Blancos para el altar 
Altar Servers /Acólitos 

Environment / Ambientación 
Hospitality/Greeters 

 Hospitalidad/Ministerio de 
Bienvenida 

Lectors / Lectores 
Eucharistic Ministers / Ministros 

de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the Sick 
& Homebound /  

Ministros de la Eucaristía para 
los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

Verbum Dei 
 

SERVICES 
Faith Formation / 
Formación de la Fe 

Marriage Preparation / 
Preparación para el Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information con-
cerning any ministry or organiza-

tion above, contact the parish 
office. Visit our parish website 

for meeting  
schedules. 

 

Para más información acerca de 
los ministerios y organizaciones, 

llame a la oficina parroquial.  
Visite nuestra pagina de internet 

para horarios de reuniones. 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: 2 Cor 6:1-10; Ps 98:1, 2b, 3-4; Mt 5:38-42 
Tuesday: 2 Cor 8:1-9; Ps 146:2, 5-9a; Mt 5:43-48 
Wednesday: 2 Cor 9:6-11; Ps 112:1bc-4, 9; Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday: 2 Cor 11:1-11; Ps 111:1b-4, 7-8; Mt 6:7-15 
Friday: 2 Cor 11:18, 21-30; Ps 34:2-7; Mt 6:19-23 
Saturday: 2 Cor 12:1-10; Ps 34:8-13; Mt 6:24-34 
Sunday: Gn 14:18-20; Ps 110:1-4; 1 Cor 11:23-26; 
 Lk 9:11b-17 
 

 
LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes: 2 Cor 6:1-10; Sal 98 (97):1, 2b, 3-4; Mt 5:38-42 
Martes: 2 Cor 8:1-9; Sal 146 (145):2, 5-9a; Mt 5:43-48 
Miércoles: 2 Cor 9:6-11; Sal 112 (111):1bc-4, 9;  
 Mt 6:1-6, 16-18 
Jueves: 2 Cor 11:1-11; Sal 111 (110):1b-4, 7-8; Mt 6:7-15 
Viernes: 2 Cor 11:18, 21-30; Sal 34 (33):2-7; Mt 6:19-23 
Sábado: 2 Cor 12:1-10; Sal 34 (33):8-13; Mt 6:24-34 
Domingo: Gn 14:18-20; Sal 110 (109):1-4;  
 1 Cor 11:23-26; Lc 9:11b-17 

 
 
 
 
 

Saturday, June 15  

 5:00 pm       S.I. Jose Feliz Muñoz Solano  

Sunday, June 16  

 8:30 am       † Lena Sandi 

 10:30 pm     S.I. Luis Alfredo Molina 

 5:00 pm     People of Corpus Christi 

Monday, June 17 

 NO MASS 

Tuesday, June 18 

 8:30 am   S.I. Mariana Sarai Muñoz  

Wednesday, June 19 

 8:30 am   S.I. Jesus Muñoz  

Thursday, June 20 

 8:30 pm    S.I. Martin Muñoz  

Friday, June 21  

 8:30 am       † Steve Gonzalez  

Saturday, June 22  

 5:00 pm       † Jack Biale  
 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 
 

We pray for the sick and deceased members of our Parish and all 
the names in our book of  prayers. 

 

Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. 

Last week’s plate                       collection:  $4202.50  

Call the parish office to schedule a mass intention.  
Suggested donation $10 

  

  Weekly Offerings                              
 

 
 

Total Liabilities Owed to the Diocese (2010-2018): $388,448.73 
 

2019 Assessment—$41,461 $39,461.00 

2019 Package Liability—$25,932 $18,707.25 

Obligations to the Diocese 2019 Balance Paid 

$2,000.00 

$6,235.75 

June 9th  $4,365 

  

Weekly Budget Needed 
to Run the Parish: 

$8,613.89 

-$4,248.89 

Special Needs $1,512  



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

        Flower donations for the  
          feast of corpus Christi 
              Donación para las flores  
        de la fiesta de corpus CHRISTI 

  Name/Nombre: _________________________________________________________________________ Phone Number/Numero de Teléfono: ________________________________________________ In Honor of/En honor a: _____________________________________________________ 
 

SUMMER OFFICE HOURS 
June 3rd - August 29th 

Monday - Thursday 
8:30am - 12pm 

 

HORARIO DE OFICINA DURANTE EL 
VERANO 

2 de Junio - 29 de Agosto 

Lunes - Jueves 
8:30am - 12pm 

 

 Feast of Corpus Christi 
 Fiesta de Corpus Christi 

 

             Friday, June 21st Mass 7:00p.m.   
Viernes, 21 de Junio Misa 7:00p.m. 

 

Saturday, June 22nd Mass 5:00p.m. followed by procession   
Sabado, 22 de Junio Misa y procession 5:00p.m. 

 

Sunday, June 23rd Bilingual Mass 9:30a.m., follow by procession  
Domingo, 23 de Junio Misa Bilingüe y procesión 9:30a.m. 

 

NO 10:30a.m. Mass / NO habrá misa a las 10:30a.m. 

If you are New to the Parish, please take a moment to fill 

out the registration form found at either of the entrances of 
the Church or download a form from our website. Please 
drop it off in the collection basket or turn it into the Parish 
Office. 

 
 
 
 

Si es nuevo en la Parroquia, por favor tome un momento 

para llenar nuestro formulario de inscripción en cualquiera 
de las entradas de la Iglesia o baje la forma de nuestra pa-
gina de internet. Por favor entréguela en el canasto de la 
colecta o llévelo a la oficina de la parroquia. 



THIS IS THE HOLY TRINITY  
 Today we celebrate the Holy Trinity, one of the most confounding mysteries of our faith. Through this mystery we experience our relationship 
to God: Creator, Savior, and Holy Spirit. This relationship is not easy to understand or to describe. It does not become clearer through analysis. Its com-
plexity mirrors the complexity of all our relationships. We understand our relationships with our spouses, our children, our parents, and our friends only 
through daily give-and-take, annual rituals, and the life-changing moments we share. We understand our relationships only as we live them. The relation-
ships we have with those we love, and who love us, sustain us through an uncertain and difficult life. This is the Holy Trinity. 
 What is striking about today’s readings is that each is incomplete. What they do offer is a description of a moment in our relationship, a 
memory of a time and an event when our relationship made sense even though that sense may be beyond our ability to describe fully. Often that is all 
that our faith offers, that is, a memory of what is possible, what is promised, what has been given. A memory of eternity, of love beyond understanding is 
to be cherished and nurtured even if not fully understood. This is the Holy Trinity. 
 

ESTA ES LA SANTÍSIMA TRINIDAD  
Hoy celebramos a la Santísima Trinidad, uno de los misterios más confusos de nuestra fe. Por medio de este misterio, experimentamos 

nuestra relación con Dios: Creador, Salvador y Santificador. Esta relación no es fácil de entender o describir. No se hace más clara por el análi-
sis. Su complejidad refleja la complejidad de todas nuestras relaciones. Entendemos nuestras relaciones con nuestra esposa, nuestros hijos, 
nuestros padres y nuestros amigos solamente en el día a día, ritos anuales y esos momentos que cambian la vida que compartimos. Entendemos 
nuestras relaciones al vivir con ellas. Las relaciones que tenemos con los que amamos y con quienes nos aman, nos sustentan por medio de una 
vida incierta y difícil. Esta es la Santísima Trinidad.  
 Lo que es sorprendente de las lecturas de hoy es que cada una está incompleta. Lo que ellas ofrecen es una descripción de un mo-
mento de nuestra relación, una memoria de un tiempo y un evento donde nuestra relación tiene sentido, aunque ese sentido pueda estar más 
allá de nuestra habilidad para describirla completamente. Frecuentemente eso es todo lo ofrece nuestra fe, es decir, una memoria de lo que es 
posible, lo que se promete lo que se ha dado. Una memoria de eternidad, de amor, más allá del entendimiento, debe ser apreciada y nutrida 
incluso si no es completamente comprendida. Esta es la Santísima Trinidad. 

                          Copyright © J. S. Paluch Co. 

HVAC Project Update 
 

We are pleased to announce that the installation of an air 
conditioning system for our Hall is underway and we ex-
pect to have it completed by mid June 2019. This new sys-
tem would provide heating and cooling as required to al-
low for a better temperature control for the many events 
that our community schedules throughout the year. We will 
inform you when the installation of this system is com-
plete. 

Faith Formation Department 
 

Registrations for First Communion I/II and Confirmation I/II 
will open up in mid-August for the 2019-20 program year. 

 

We are currently looking for catechist and teacher assistants 
for English and Spanish classes. Please call if you  

interested in being part of this ministry.  

Departamento de Formación en la Fe 
 

La inscripción para la Primera Comunión I/II y  
Confirmación I/II se abrirá a mediados de agosto para el 

año 2019-20 
 

Estamos buscando catequistas y asistentes para clases en 
ingles y español. Por favor llame si está interesado en ser 

parte de este ministerio. 

 

LEAD ME LORD 

Diocese of Oakland  
Catechetical Congress 2019 

 

Saturday, August 10 
Bishop O’Dowd High School 

9500 Stearns Avenue 
Oakland, CA 94605 

 

Early Bird Registration $35 before July 15th 
After July 15th $40  

(lunch included) 

 



SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 

Sunday: The Most Holy Trinity; Father’s Day  
Monday: Eleventh Week in Ordinary Time 
Wednesday: St. Romuald 
Friday: St. Aloysius Gonzaga; Summer begins 
Saturday: St. Paulinus of Nola; Ss. John Fisher and Thomas More; 

Blessed Virgin Mary 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: La Santísima Trinidad; Día de los Padres 

Lunes: Undécima Semana del Tiempo Ordinario 

Miércoles: San Romualdo 

Viernes: San Luis Gonzaga; Verano 
Sábado: San Paulino de Nola; San Juan Fisher y santo Tomás Moro;  

 Santa María Virgen 

 

Due to a lack of storage space in our Cor-
pus Christi Food Pantry we are currently 
NOT accepting clothing donations. How-
ever, your clothing donations are still 
needed, we request that you please take 
them to: 

 

St. Vincent de Paul Thrift Store 
3777 Decoto Road 

510-792-3711 
DONATION HOURS  

Tuesday-Sunday 10:00 am to 4:30 pm 

DEVOTIONS 

Wednesdays:  
 Mother of Perpetual Help Novena 9am 
 

Thursdays:   
 Holy Hour 7pm 
 

First Friday:  
 Adoration in honor of the Sacred Heart of Jesus 9am-6:30pm 
 Nocturnal Adoration 
 

 

DEVOCIONES 
 

Miércoles:  
  Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9am 
 

Jueves:  
      Hora Santa 7pm 
 

Primer Viernes del Mes:  
         Adoración en honor al Sagrado Corazón de      
 Jesús 9am-6:30pm 
         Adoración Nocturna 

Are You Itching for a Bargain? 
Bugged about all your household clutter? Take control and take 
advantage of our treatment! We can solve the problem if applied 
as recommended. Save all of your unwanted treasures for the 

Festival Flea Market on Sunday, September 15, 2019. Drop off 
is the week before at the Parish Center. Questions? Call 
Missy at 510-299-1789. 

 

Festival 2019 
Limpieza de primavera? Guarde esos tesoros para la Pulga del 

Festival de la Parroquia, el 15 de septiembre, 2019. Estaremos 
aceptando donaciones la semana antes del festival en el 
salón parroquial. Preguntas? Llame a Missy al 510-299-1789. 

 

Dear Parishioners, 
   As you know, the Corpus Christi St. Vincent de Paul 
Conference is helping families in our parish who need 
assistance by providing backpacks and school sup-
plies for children. Please participate in this parish 

community project by donating the following items and placing them in the St. 
Vincent de Paul basket in the church vestibule. 

Thank you! 
 

♦ Zippered pencil pouch, 3-hole, for binders 

♦ Ballpoint pens, red and blue 

♦ Markers, Dry Erase Expo brand, all colors     

♦ Elmer's glue sticks 

 
Please consider remembering Corpus Christi 
Parish in your Will or Trust. Should you have 

questions please call the Parish Office at 
790.3207 

 
 
 
 
 
 
 

Por favor recuerde a nuestra Parroquia en su 
testamento. Si usted tiene alguna pregunta,  

llame a la oficina parroquial al 790.3207 
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